FILIPENSES
Filipos marcacho

creyicogcunaman apostol Pablu
cartaconqan

Filipos marcaga quecan Macedonia marca-
chomi. Tse marcamanpis chargqam Pablu Jesu-
cristupa alli willaquininta willapdcunanpaq. Tse
marcachomi puntata creyicorqan Lida shutiyoq
negosianti, y carsel cuidaqwardia. Pecunamanmi
mas atscaq yapacdyashqa cayargan Jesucristuman
creyicoqcuna.

Tsepitanam Pablu eucorqan juc marca-
cunapana willapécogq. Tseno willapécurirmi,
Jerusalenman cutirerqgan. Tsechonam
autoridacuna Pabluta presu tsaricur, carselman
llawiriyarqan. Tsepitam presu pasatsiyargan
Cesarea marcaman y Roma marcaman.

Tsecho carselarécanganta ~ musyarirnam,
Filiposcho quecaq creyicoqcuna Pablu watucaq
cachayarqan Epafrodituta. Petawanmi
apatsiyargan Pabluta yanapaydnanpaq qelleta
ellurir.  Tse apatsiquita chasquirirmi, Pablu
allapa cushicur y agradesicur pecunaman que
cartata apatserqan (1.5, 4.10-19).

Tsepitam napacurir y agradesicurir Pablu
mafiacurqan pecunapaq. Que carta musyat-
simantsic Dioswan jucnolla quecar imecata
sufrirpis, cushicunantsicpaq cashqantam (3.1).
Tsenollam jina musyatsimantsic Diosnintsicman
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marcdcur, imano cawacunantsicpaq cashqgan-
tapis.

Pablupa saludaquinin

1Noga Pablum y Timoteum, Jesucristupa sirwe-
gnincuna car cartacayamd, Filipos marcacho Je-
sucristurecur Diospana quecaq waugicuna, pan-
icuna. Saludeculldya llapan creyicoqcunatam,
mandacoqcunatam y diaconocunatam.

2 Dios Yayantsic y Teytantsic Jesucristu alli
queninwan yanapecuydshi shumaq pasaquicho
cawacuyanequipag.

Jesusman creyicoqcunapaq Pablu mafiacun

3 Qamcunata cada yarpayarniquim Teyta Dios-
nintsicta imepis “Grasias” nicu;

4 y Diosnintsicta cada mafiacurmi, allapa
cushishqga llapequipaq mafiacu.

5> Porqui gqamcunaga Jesucristuman
creyicuriyangequipita patsam, asta cananca-
mayaq salbasionpaq alli willaquita willacur
yanapecayamangqui.

6 Noga allipam musyd, Teyta Diosnitsic
shonqgiquicunacho ima allicunata musyat-
siyashurniqui qallanganta; y tsenollam siguenga
patsacdtsiydshurniqui asta Teytantsic Jesucristu
que patsaman cutimunan junaqyag.

7 Llapequicuna cuyacoq cayangequita
shonquicho yarparmi, tsetaga pensari, y tseqa
allim. Porqui Jesucristupa alli willaquininta
carselchopis, autoridacunachopis willacuptimi
gamcunapis yanapayamarqonqui.
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8 Diosmi musyan gamcunata allapa llaquiyan-
gaqta. Jesucristu cuyamangantsicnollam allapa
cuyecuyaq.

9 Teyta Diosnintsictam mafiaquicd qamcunapis
waran waran mas cuyaquiyoq caydnequipag.
Tsenollam mafiaquicdA mas cdyiquiniquicuna, y
yacheniquicuna qoycuyashunequipag;

10tsenopaqa alli cdyicurmi, limpiu shonquyoqna
car, allillata rurayanqui asta Jesucristu cutimon-
ganyaq.

11 Grasias Jesucristuntsicta, pe yana-
payéashuptiquim, allicunata rurecayanqui.
Tsenopam Teyta Diosnintsicta nunacuna respetar
alabayanqa.

“Caweniga Jesucristullam” nin Pablu

12 Wauqgicuna y  panicuna, juctam
musyaratsiyeniquita mund: Noqata llapan
pasamashqanmi causécushqa alli willaqui
miracdnanpag.

13 Gobernadorpa palasiuncho soldaduncu-
natam, y llapan tsecho nunacunatam willaparqo
Teyta Jesucristupaq, y musyayanmi perecur
llawirécangéta.

14Y tseno llawirangidta musyecurmi, creyicoq
mayintsiccuna Teyta Jesusman masraq marcécur,
mana mantsacushpana qallaquicuyashqa alli
willaquita willacurnin.

15 Anirpis, waquincunaqa alli boluntanin-
cunawanmi Jesucristupaq willapdcuyan; peru
waquincunaga chiquicurllam y waqapucurllam
willapdcuyan.
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16 Alli boluntanincunawan willapacogcunam
Jesucristupaq rasonpa cuyaquinincunawan
willapdcuyan; porqui musyayanmi tse alli
willaquita defendindpaq Teyta Diosnintsic
acramashqganta.

17 Peru tse waqgapucurlla willapécoqcunaqa,
alli ricashqa queta munarllam willapécuyan, y
manam alli consensiancunawantsu parlayan.
Tsenoqa rurayan carselcho llawirécar masraq
llaquicundta munarmi.

18 Peru manam imapis qocamantsu; antis

alli consensiancunawan o mana alli consen-
siancunawan willapdcurpis, Jesucristupagmi

willapdcuyan.

Tsemi noqataqga cushicaratsiman, y masran
cushicushaq.

19 Porqui musydmi Teyta Jesucristupa Santu
Espiritun yanapamaptin, mafaquiniquicunarecur
prontu carselpita yarqaramundpaq caqta.

20 Peru ima pasaménan captinpis, wanurat-
siydmdnan 0 mana wanuratsiydménan captinpis,
mund tseqllata alli watarcur mana pengacushpa
gatiretam. Tsenopam Jesucristupa alli queninta
noqgacho ricayanga.

21 Nogaqa cawarpis, Jesucristullapaqmi
cawashaq, y wanucuptipis, jmas allim nogapaqqa
queconga!

22 Peru que patsacho cawecarqa, Jesucristuman
creyicoqcuna mas caydnanpaqmi willacur sigu-
ishaq. Tsemi wanita car o caweta carpis, acreta
pueditsu.

23 Tsemi tse ishcanpita ni meganta acreta
pueditsu. Peru noqgapaqqga mas allim
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canman wanucupti. Tsenopaga Jesucristupa
nopanchonachi cushishqa caciiman. Tsemi mas
alleqa canman noqapag.

24 Peru qamcunapa bienniquicunapaqmi que
patsacho caweta mas muna.

25 Tsemi tsecunata alli yarpécurcur, marcéquicé
gqamcunawan quecandpaq caqta, y yanapa-
yarniqui maslla Jesuspaq yachapdratsiydnaqpag;
tsenopa marcéquiniquicunacho cushishqa alli firmi
quecayanequipagq.

26 Tsenam gamcunaman yape chdramupti Je-
sucristu yanapamanganpita riquecayamar allapa
cushicuyanqui.

Alli willaqui nenqanmanno cawacushun

27 Peru queta si niriyashqequi: Procurecuyé
Jesucristupa alli willaquinin nenganmanno
cawaquita. Shamurnin o mana shamurninpis, al-
lapam muna alli willaquiman marcécuyangequicho
ima sufrimientucunata pasarpis, juc shonqunolla
tsaraquicayangequi notisiata wiyarita.

28 Ama chiquiydshuptiquipis mantsacuyétsu.
Tsenopam tse chiquiyashogniquicuna cuentata
gocuyanga condenasionman euquicayanganta, y
gamcunana salbasionman euquicayangequita. Y
tsetaqa Teyta Diosmi ruranga.

29 Porqui Teyta Diosqa manam
acrayashushqanqui Jesucristuman crey-
icuyénequillapaqtsu, sinoqa perecur
sufriydnequipaqwanmi.

30 Qamcunapis y nogqapis iwalllam imecatapis
jipecantsic. Ricayarqonquinam mas puntata ime-
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catapis jipangata, y cananpis wiyariyarqonquichi
ya imano jipecangdta.

2

Jesucristuman creyicoqcuna pe munashqanno
cawacushun

1 Sitsun Teyta Jesucristurecur qallpayoq que-
cayanqui, y rasonpa cuyanacur shogacoq cayan-
qui, y Santu Espirituyoq llapequipis cayanqui, y
juclaya shonquyoq cayanqui;

2tseno carnenga, juc yarpella y juc shonqunolla
cuyanacur cawacuyé. Tseno cayaptiqueqa, alla-
pam cushicushag.

3 Ama ni imachopis yachaq tupénacuyétsu,
ni pengapanacuyétsu. Tsepa rantenga, gollmi
shongiquicunawan waquintapis gamcunapita
mas presisaqpaq churayé.

4 Ama megequicunapis quiquiquicunapa
bienniquicunallaga imatapis rurayeétsu.
Tsepa rantenqa imatapis rurarqga, rurayé
waquincunapapis bienninpag.

Jesucristupita yachacushun
5 Jesucristupa yarpeninnolla gamcunapapis
yarpeniquicuna catsun.
6 Péqa Dios quecarninpis,

manam Dios queninta cuentapaqpis
churarqantsu,

7Sinoga poderyoq Dios quecarninpis, juc nunano
yuricurninmi,

imeca juc sirwipacogqno que patsaman
shamorqan.

8Y umillaquicorgan Diosta cisucurmi
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asta waniyaqpis chérerqan,

y manam pengacorqantsu cruscho wanitapis.

9 Tserecurmi Dios sieluchopis y que patsachopis

llapanpa mas presisaq mandacognin cananpaq
churarerqan.

10 Tsemi pe mandacoq captin gonquricuyanga

sielucho llapan caqgcuna, que patsacho

llapan caqcuna y patsa rurincho llapan caqcu-
napis.

11Y llapan nunacunam niyanga:

“Jesucristoga Diosnintsicmi” nishpa.

Tsemi Dios Yayatapis allapa alabayanqa.

Jesusman creyicoqcunaqa que patsacho actsi
cuéntam cayan

12 Tsepenqa cuyashqa waugicuna vy
panicuna, imanomi gamcunawan quecashqa
willapdyanqaqta cdsucuyarqequi; tsenolla canan
carucho quecaptipis, masraq cdsuquita tirayé.
Salbacushqa quecarndqa, Diosnintsicta
mantsacurninna y respetarninna shumaq
cawaquita procurecuyeé.

13 Porqui quiquin Diosmi alli queninwan
cayitsiydshunqui, alli yarpeniquicunawan pe
munanganno cawacuyanequipag.

14 Tmata rurarpis, mana pengapénacushpa y
mana liryacushpa rurayé.

15 Tsenopam Diospa wamrancuna car, y ca-
bal nuna car, mana penqapashqana cayanqui.
Tsenam imeca qoyllurcuna chipapaq cuenta tse
llutan ruraq, jutsasapa nunacunapa nopancho
chipapar quecayanqui.
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16 'Y wifie cawepaq alli willaqui nenqanman-
nomiimepis tsaracuyéanequi. Tsemi Jesucristu que
patsaman cutimuptin qamcunarecur noqa allapa
cushicushagq, jinantinpa purenqd, y willapaconqa
mana embanu canganta musyarir.

17 Teyta Diosman marcdcuydnequipaq
willapdyanqaqrecur wanuratsiydmdnan captinpis,
manam llaquicttsu, antis cushictimi.

18 Tsemi qamcunapis noganolla cushicuyé.

Timoteuy Epafrodito Pabluta yanapayan

19 Teyta Jesucristumanmi allapa marcaquicé. Pe
permitiptenga, Timoteutam prontulla gamcuna-
man cachamushaq watucayashunequipag, tsenopa
gamcuna imanopis quecayangequita musyarir
cushicurinépagq.

20 Porqui manam ni pipis cantsu penoqa. Pel-
lam nogano qamcunapaq yarpacachar quecan.

21 Llapancunapis quiquincunapa biennincu-
nallam ashiyan, y Jesucristupaqqga manam ichi-
cllapis yarpacachéyantsu.

22 Peru qamcunaqa reqiyanquinam Timoteu al-
lita rurar cawacushganta. Péqga tsuri cuentam
yanapamashqa Teyta Diospa alli willaquininta
willacur.

23 Tsemi shuyarécd  sentensid, imano
cangantapis musyarir Timoteuta ras
gamcunaman cachamunépag.

24 Peru Teyta Diosmanmi marcdquica
quiqui gamcunaman ras jeqaramundpaq
permiticunanta.
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25 Tseyaqmi yanapaménanpaq cachaydmongequi
waugqintsic Epafrodituta cutitsimita munecé. Pe-
wanmi imecata sufrircuryanpis Teyta Jesus ni-
mashqganta rurar quecaya.

26 Pemi qeshyanganta musyariyangequita
madcupacurir, allapa llaquicur yarpacachécan.

27 Anirpis rasonpam geshyallarqon ichicllapam
wanupicamashqatsu.  Peru Diosmi ancuparnin
cachaquecatsishqa, y manam pellatatsu ancu-
pashqa, sinoga nogqatapis ancupamashqam, janan-
man jananman mana llaqulcunapaq

28 Tsemi prontu munecd peta cachamita, ri-
carirnin cushicuriyénequipag, y nogapis manana
allapaqa llaquicunépag.

29 Chéramuptin Teytantsicman creyicoq may-
intsicta cushicur chasquiyanqui. Peno nunacu-
nataqa llapantapis shumaqmi estimayénequi.

30 Péqa Jesucristuta sirwenqanchomi wanitapis
casi tarerqon. Cuentequicuna nesidanicunata
ashimonganchomi casi bidantapis oqrarqon.

3

Jesusman creyiquimi mas alleqa

1 Cuyashga waugicuna y panicuna, quetapis
niriyashgequi: Teyta Jesusrecur cushicuyé. Noqa
manam utishaqtsu, yapecuryan punta llapan
niyangagcunata escribimurpis. Qamcunapaqqa
bienniquicunam.

2 Tsemi cuidacuyé tse allqu mana alli yachatsi-
cogcunapita. Pecunaqa “Diospaq canantsicpaqqa
cuerpuntsictaran sefialar roqulinantsic” nirllam,
yachatsicuyan.
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3 Peru noqgantsicqa allapa cushicuntsic Jesu-
cristuman creyicurmi, y Santu Espiritu yanapa-
mashqgam Diosta rasonpa adorantsic. Tse cagmi
rasonpa seflalga, y tsemi manana sefialaqui cos-
tumbrimanga marcécuntsicnatsu.

4 Sitsun costumbricunata rurarradg,
salbacushqga cayanman carqan; tseno captenqga,
noqaraqchi salbacushqana cdman carqan.
Porqui noganoqa manam pipis costumbricunata
cumpliyashqgatsu.

5 Yuricongdpita puwaq junaqgllatam
sefialaraydmarqan. Israel nunam cd; y Benjaminpa
mireninpita carmi, lejitimu hebreu nuna ca.
Jinamanmi fariseu grupupita carnin, Moises
escribishqan leycunawanndqa allapa alcabu
carqo.

6 Tsecunaman allapa marcécurninmi, Jesusman
creyicoqcunatapis chiquirnin ushacdtsita munar
gaticacharqga. Y sitsun leycunata cumpliyaptinlla,
Dios nunacunata allipa ricanman cargan; tseno
captenga, nogqam llapanta cumplerqo.

7Peru puntata llapan tsecunata allapa presisaq-
paq churecarpis, cananga Jesucristuman creyi-
curmi mana cagpaqna churarerqo.

8 Tsepis manam tsellatsu; puedeq
Jesucristuwan jucnolla cangdga manam ni
imawan iwalantsu. Tsemi peta cuyacurcur,
llapan baleqpaq churangécunata poqi cuentapaq
churarerqo0 Jesucristuwanna cawacunépagq.

9 Cananga Jesucristuwan jucnollam cawaci y
manam leycuna nenganta cumplengdrecurtsu,
ni allicunata ruranqéarecurtsu Diospita allipa
ricashqa  quecs, sinoga  Jesucristuman
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marcéquinirecurllanam; porqui Teyta Diosqa allipa
ricamantsic marcdquinintsicrecurllam.

10 Tsemi allapa mund waran waran maslla
Jesucristuta reqita, y wanushqganpita cawarit-
seq poderninta nogatapis juclaya nunata ticrat-
simananta. Y listum quecd, pe sufrenqanno,
sufrindpaqpis, y pe wanonganno wanundapagpis.

11 Imano captinpis, shuyaquicd peman
marcdcur ~ wanucuptiqa, noqatapis  Teyta
Diosnintsic cawaritsimédnantam.

Dios munashqanno cawacushun pepa nopan-
man chdnapaq

12 Quecunata niyarniqui manam “llapantanam
cumplerq6” niyaqtsu, ni “jutsannagnam ca”
niyaqtsu; sinoga imecanopapis Jesucristu alli
cashqannomi noqapis alli queta tirecd, porqui
tseno cawacunapaqmi Jesucristu acramashqa.

13 Waugicuna y  panicuna, pagtam
pensayanquiman yo nogqaga que llapan
niyanqagta cumplicashqata, antis punta
rurashqdcunata juc cuchuman churarirmi,
cananpita witsepaqa pellawanna caweta tireca.

14 Tsenopam imecanopapis Diospa nopanman
chérir, premiuta chasquishaq. Tsepagqmi Dios-
nintsic qayamashqa Jesucristurecur.

15 Tsemi Jesucristuman llapan shonquntsicwan
alli marcédcoqcunagqa, que nicayangagcunata
“iTseno catsun!”  nintsic.  Peru sitsun que
niyanqaqta juclayapa  cdyiyanqui, tseno
cayaptiquipis, Diosmi cdyitsiydshunqui rasonpa
caqta niyashqaqta.
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16 Peru masqa presisan ima eca captinpis ju-
claya cawaquicho tsaracunantsicmi.

17 Wauqicuna y panicuna, noga cawacongano
cawaquita yachacuyé. Waquincunaqa noqapita
yachacushqa carmi, shumaq cawaquicayan.
Tsemi qamcunapis tseno cawacuyéanequi.

18 punta willayanqaqgnopis atscag nunacunam
Jesucristu cruscho wanushganta cuentapagpis
churayantsu. Tsetam cananpis waqarir yape
willariyag.

19 Tseno nunacunaqa  infiernumanmi
euquicayan. Pecunaqa Diostapis qongecurmi,
pacha miquillapaq yarparédcuyan. Manam
mana alli rurenincunata pengacuyantsu, mas
bienmi rurarpis cushiyan. Y que patsacho
caqcunallapaqmi yarparaquicayan.

20 Peru nogantsicpa marcantsicqa sielum, y Sal-
badornintsic Jesucristu sielupita cutimunanlla-
tanam shuyaquicantsic.

21 Pemi que mana sirweq ushacdreqglla cuer-
puntsicta trocarenqa poderninwan, y quiquinpa
puedeq cuerpuntanonam imecamayaqpis cawa-
cunapad ticraratsenga. Tsenoqa ticraratsimdshun
llapan imecachopis puedeq queninwanmi.

4

! Tsemi cuyashqa waugicuna panicuna, gam-
cunata allapa cuyayarniqui imecano ricariyenig-
uita muneci. Qamcunam cushiquiniga y pre-
mio cuentaga cayanqui. Tserecur Teytantsic mu-
nashganno cawacur imepis quecaye.

Amishtacuydnapaq willapdquicuna
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2 Tsenollam, pani Evodiata, y pani Sintiq-
uita roguecu Jesucristuman creyicuyanganrecur
mana chiquinacushpa cawacuyéananpag.

3'Y willapdcoq mayi, qamtam roguecoq: Tse
ishcan panintsiccunata willapéqui manana
chiquinacuyénanpaq; porqui pecunadga imecata
jiparcuryanpis nogawan juntum Jesucristupaq
willapdcur puriyashqga. Tsenollam jina Clemen-
tiwanpis y waquin yanapamagcunawanpis
yachatsicur puriyashqa. Pecunapa jutincunaqa
apuntarécan wifie cawaqcunapa jutincuna
apuntarinan libruchomi.

4 Tsemi Diosnintsicrecur imepis cushi,
cushillana cawacuyé, vy yapepis niriyagmi
“Cushicuyé” nir.

5 Pipis mepis reqiyashi ancupécoq cayange-
quita. Teytantsic Jesucristu cutimunanpaq ichi-
cllanam pishican.

6 Ama imapaqpis yarpacachdyétsu, antis imano
ecano carpis, Diosnintsicman “Grasias” nicur
mafaquicuye.

7Tseno mafacuyaptiquim, Jesucristurecur Teyta
Diosqga allapa espantepaq juclaya shonquta, y
yarpeta qoyashunqui shumaq cawacuyéanequipagq.

8Waugicuna panicuna, quetapis niriyashqequi:
Imepis quecunapaq yarpacachdyé: rason caqlla-
paq, cabal nuna quellapaq, Diospita alli ricashqa
quellapaq, limpiu shonquyoq quellapaq, waquin-
cunapa biennincuna rurecunallapaq y imatapis
allita rurayanqequirecur alabashqa quellapaq.
Tsecunallapaq yarpacachayeé.

9 Nogapita yachacuyarqonquim, porqui
wiyaydmarqonquim imano cawacuyanequipaqgpis
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willapdyanqaqta. Jina ricaydmarqonquim imano
cawacongdtapis. Tseno cawacuyaptiqueqa, alli
pasaquicho cacunapaq yanapamagnintsic Teyta
Diosmi qamcunawan imepis quecanga.

Pablu apatsiquita chasquirir allapa cushicun

10 Teytantsic Jesucristutam allapa cushicur,
“Grasias” niculld unellatapis noqapaq yape
apatsicaraydmongequipita. Qamcunaqa
manam gongarayamarqonquitsu; sinoqa
queman pillapis shamoq mana captinmi
apatsicarayamorqonquitsu.

11 Tsenoqa niriyaq manam pasepa nesidacho
quecartsu, porqui nogaga yachacushqam ca ca-
pamanqanllawan cawaquita.

12Noga musyami wactsa bida paseta y imecapis
janancho bida paseta. Yachacushqam ca ima
eca captinpis, imano bida pasana cashqanta, ora
pacha junta 6ra mallagpis. Jina yachami ime-
capis atsca capamaptin 0 mana capamaptinpis
cawaquita.

I3 Imecapaqpis listum queci, puedeq Jesucristu
callpanwan yanapamaptin.

14 Peru imano captinpis, qamcuna allapa
allitam rurecuyarqonqui, nacaquinicunacho
yanapecayamarni.

15 Tse Macedonia probinsiacho primera bes
alli willaquita willap&curir, juc marcacunapa eu-
cupti, qgamcunallam waugicuna, apatsiquiniqui-
cunawan yanaparcayamargequi. Manam waquin
marcacunapitaqa creyicoq mayintsiccuna yana-
payamarqgantsu.
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16 Tesalonica marcacho quecarpis, atsca cutim
apatsiquiniquicunata chasquerqo nesidalldcunata
rantirindpagq.

17 Quecunataga niriyag manam “Masllata
apatsicaraydmunman” nirtsu; sinoqa willariyaq
tse apatsicaydmushgequipitapis mas Teyta Dios
yanapecuydashunequita munarmi.

18 Epafroditutawan apatsicaydmungequita lla-
pantam chasquerq6. Tsemi cananga llapan
nesitanga quecapaman, mananam imdpis pish-
intsu. Tse gareniquicunaga quecan imeca in-
siensiuta cayashqa shumaq pucutagnomi. Tsemi
tseno rurayangequipita Teyta Diosnintsic allapa
cushishqa quecan.

19 Tsemi gqamcunatapis espantepaq riquesayoq
Teyta Diosnintsic Jesucristurecur ima
pishipéniquicunachopis yanapecuyéshunqui.

20;Tsemi Dios Yayantsicta wifiepa wifienin adorar
alabecushun! Tseno catsun.

Saluduscuna

21 Partillapita saludacuyé, Jesucristuman llapan
creyicoq waugqintsiccunata y panintsiccunata.
Tsenollam nogawan quecho quecaq waugqintsic-
cuna y panintsiccunapis saludecuydshunqui.

22 Jina saludaydshunquim Diospana quecaq
waugintsicunapis. Mandacoq cesarpa
sirweqgnincunandqa masran saludecuyashunqui.

23 Teytantsic Jesucristu alli queninwan llape-
quicunata yanapecuydshi. Tseno catsun.
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